NATURAL LIFE PHILOSOPHY

PATIO | PURO | RICORDI | CONTEMPORANEA

|

ABK

EMOZIONI IN SUPERFICIE



Dedicato @ chi riesce a runnooarst
senza dimenticare il proprio passato

Dedicated to those who renew themseloes,
without forgetting their past

Marketing ABR®

Direfarecreare



dell'aria sa di primavera, e ci spinge a soffermarct ad inspirare
un po’ pi a fondo la sua fragranza. I senst si risoegliano
naspettatamente, spingendoct ad una riscoperta della natura
che ci circonda, cost vicina eppure cost distante, allontanata
dalle oita frenetica che conductamo.

Un salto indietro nel tempo suggerito da matertall e oggettt
che eoocano la quotidianitd rurale e le atmosfere naturall di
relax e semplicitd. Un desiderio di vita agreste caratterizzata
pero da uno stile originale e ricercato per dare un tocco
country anche all'abitazione di cittd.

GL attort di questa storta sono quattro collezioni:
PATIO paoimento per esterni

PURO paoimento per interni ed esterni

RICORDI 25x25 rivestimento classico

per ambiente bagno e cucina

CONTEMPORANEA 20250 rivestimento pitt moderno

Nelle quattro case quL presen,ta,tg questt matertall utilizzatt in
combinazione tra loro, a seconda delle tonalita e dei formati
sceltl, danno oita ad altrettante differenti declinaziont dello
stile country.

La pruna, dal sapore COUNTRY RUSTICO, rappresenta la
vera anima bucolica, la seconda, COUNTRY CHIC, racchiude
n se un'essenza romantica ed elegante, la terza, COUNTRY
NATURAL, e caratterizzata dalla semplicita dei materiall e
delle forme, e Lultima, COUNTRY MINIMAL, ¢ indubbiamente
la pil essenziale e moderna.

Da qui NEW COUNTRY, il riflesso concreto di questa filosofia,
una rinisitazione delle architetture passate e di un natural
lifestyle oisto comn occhi contemporanel.
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This story begms in a spring $Cenf,9& LOTTUN, m ‘wich the
air fragrance stimulates in breaihmg a little more its scent.
Senses suddenly awake guiding on a rediscover of surrounding
nature, close and far at the same time, moved away by our
frenetic life.

A jump back in the past suggested by objects and materials
that summon everyday's country life and natural atmospheres
of relax and simplicity. A wish of rural life, but carachterized
by an original and refined style to give a country touch also
to city houses.

Main carachters of this story are four collections:

PATIO outdoor tiles floor

PURQO indoor and outdoor tiles floor

RICORDI 25x25 classic coating for bathroom and kitchen
CONTEMPORANEA 20250 modern wall
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~Inside the four presented houses these
between them, according to tones and cho
to as many different variations of counfry 5
The first. RUSTIC COUNTRY house, represents i true bucolic
soul; the second, COUNTRY CHIC, embeds a romantic and
elegant essence; the third, COUNTRY NATURAL, carachterized
by material and shape’s simplicity; the last, COUNTRY
MINIMAL, s certainly the most modern and essential.

All of this is NEW COUNTRY, the tangible reflection of this
philosophy, a contemporary review of past architecture and
natural lifestyle.
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Country Rustico, un ritorno alle Country Chic, un'essenza romantica Country Natural, semplicita di Country Muumal, essenziale e
atmosfere rassicurantt di un passato ed elegante interpretata da elementt materiall e forme per una funzionale contemporaneo, la sintest di uno
non troppo lontano da not. naturalt. armonic degll elementi. stile di oita.

Rustic Country, back to the Country Chic, a romantic and elegant Country Natural, the simplicity of Country Miumal, contemporary and
reassuring atmospheres of a past essence, nterpreted by natural materials and shapes for a functional essential, the synthesis of a lifestyle.
not so far from us. elements. harmony of the elements.
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[ protagorustt di questo reportage stilistico sono quattro
collezion muscelabul tra loro, progettate per rinnooare
archutetture del passato rendendole contemporanee o per
ricreare atmosfere naturalt i abittaziont metropolitane.

Main carachters of this stylistic reportage are four mirable collections,
designed to renew past architectures in contemporary ones or to reproduce
natural atmospheres into city houses.

PAVIMENTO PER ESTERNI IN GRES PORCELLANATO
outdoor porcelain floor tile

PURO

PAVIMENTO IN GRES PORCELLANATO
porcelain floor tue

25125 RIVESTIMENTO IN BICOTTURA
10”210 double-fired wall tiles

20xb0 RIVESTIMENTO IN BICOTTURA
8 x20 "double-fired wall tiles
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Materialt ed oggettL intrist di sigruficaty
che tnfondono calore e riportano alla tuce
sensazioni wtense e indimenticabill
Object and materials full of meanings
that give warmth and bring back to life
intense and unforgettable sensations.

PATIO

_Borfido 20130:8 0230
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PURO

Un matertale da oioere
mntensamente come

la storwa raccontata

da un lbro,

come curcondatt dal
calore apoolgente di

una coperta.

PURO

A material to

live intenstly,

as the story telled

by a book,

as surrounded by the

warmth of a cooer.
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Terracotta 16,65x33,3 - 33,3x33,3
Terracotta. Grad. Monolitico 3 3

Terracotta Ang. Grad. Monolitico 33,3x33,3
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Geometrie classiche
reinterpretate per

conoioere 1 armonice

con le applicazioni pi

moderne, come una

buona e sana ricetta
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refined palates,
RICORDL

modern application, as a
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good old recipe that can

RICORDI
Dec. Antique Mix 4 Blu 25125
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PURO
Terracotta 16,65x33,3 - 33,3x33.3




RICORDI

Perla 25225
Blw 25x2

Formella. Armonie Blu 25x25

List. mix 2 Armonie Blu 6x25
London Blu 3,57
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Una dectsa tmpronta femminile
veste la casa di fascino ed eleganza,
tra tont caldi, tocchi di colore intenso

ed emozionantL accennt decoratiot.

A definite feminine touch surround the home
with charme and elegance, between warm tones,

. WPATIO
Beige 20220

e

intense colours and exciting decorative hints




PURO

Un riflesso caldo

e morbido st posa

sul paoumento,

e sembra portare con se
un gradeoole profumo
di flort.

PURO

A smooth and warm

reflection lays on the

ground, and seems to
bring in a pleasant

flabour of flowers.

Beige 16,66233.3 - 33,3 x 33,3
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Aovolge delicatamente

'ambiente con un decoro

raffinato e morbido,
un dolce abbracclo a cut

abbandonarst

by - RICORDL
¥ o >
AN N o A Gently surrounds "4
the space with a refined
and soft decor,
a sweet relaxing hug S
i 2 RICORDL - :
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RICORDI

Avorio 25125

Moka 25125

Form. Sogni mix 2 Moka 25125
Cord. Sogni Moka 1,5x25




RICORDI

Bianco 25125

Bordeaux 25125

Dec. Rose mix 2 Bia/Bordeaux 25x25
List. Texture Bordeaux 3x25

Dec. Righe Bia/Bordeaux 25125
Cord. Righe Bordeaux 1,5x25

PURO L
Beige 16,65x33.3




Una composta eleganza traspare tra
le tonalite neutre ed 1 pochi oggetti
eoocatiot di una naturalezza senza

tempo.
La casa come palcoscenico
dl una pace autentica.

A calm elegance appears through
neutral tones and the few evocative
objects of a timeless stmplicity.
Home as a true peace’s scene.

PATIO
Cuoio 20220 = 20230 - 30x30

e
s

+




PURO

Atmosfere natural,

colort tenut e aovolgentl,
linee morbide disegnano
ambtentt tintimi dedicatt

a not stesst.

PURO

Natural atmospheres,

slight surrounding colors,
soft lines draw tntumate
spaces dedicated to

ourself

PURO

Cuolo 33.3







CONTEMPORANEA
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Un bagno caldo

- e accogliente, U
B
" e luogo ideale per
i N
'é-"‘"i]'"'! ' abbandonarst al senst
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A warm, comfortable

bath, the ideal place in
which subside to senses

CONTEMPORANEA.

CONTEMPORANEA

Avorio 20x50

Moka 20250

Dec. Magnolia mix 2 Avo/Moka 20250
List. Magnolia Moka 3x20

Dec. Linee Avo/Moka 20x50

PURO
Cuolo 33,3x33,3
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Superfict materiche e [or’me Armoniose
st fondono con le linee nette ed
essenziall degli arredi, per rendere
pi confortenoli e familiart anche le
architetture contemporanee.

Matter surfaces and harmony shapes blend
together with clean and essential furrishing
lines, to make more comiortable

and familiar even the most

contemporary architectures.
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Antichi saport domestict, " — = o - <

dialogano con forme

contemporanee.
La zona pranzo dioenta
un luogo condfortenole

dooe sentirst a proprio

agio

PURQO.

Ancient home flapours,

dialogue with
contemporary shapes.

The dining room becomes
a comfortable space to feel
at oursell’s ease

PURO.

PURO
Avorio 50x50







Elegante

e Unico

come un fiore
solitarto

CONTEMPORANEA.

Elegant
and unique
as a lonely

flower

CONTEMPORANEA.

CONTEMPORANEA

Bianco 20x50

Dec. Lounge Bia/Bordeaur 20x5(
List. lounge Bordeaux 2,5x5(
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CONTEMPORANEA

Perla 20x50

Blu 20250

Dec. Acquerello mix 2 Blu 20x50
List. Acquerello Blu 4x50

PURO
Avorio 50x50







PTN22200
Patio Rosso
20x20 / 8”x8”

PTN47200
Patio Rosso
20x30/ 8"x12"

PTN09200
Patio Rosso
30x30 / 12"x12”

PTNO03200
Patio Rosso
30x60 / 12"x24”

PTN22250
Patio Cuoio
20x20 / 8"x8"

PTN47250
Patio Cuoio
20x30/ 8"x12"

PTN09250
Patio Cuoio
30x30/ 12"x12”

PTN03250
Patio Cuoio
30x60 / 12"x24”
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PATIO

Gres porcellanato
lain tiles

Destinazione d’uso

La serie Patio & particolarmente
indicata per il rivestimento

di pavimentazioni esterne,
spogliatoi ed ambienti doccia,
zone sauna e relax, fondi di
piscine e zone perimetrali, scale
di accesso in acqua.

End use

The Patio series is particularly
indicated for external
installations, locker rooms,

steam and relaxing rooms,
swimming pool stairs and floors.



PTN22150 F 49,70
Patio Porfido
20x20 / 8"x8” ©30

PTN47150 F 49,70
Patio Porfido
20x30/ 8"x12" 220

PTN09150 F 51,40
Patio Porfido
30x30 / 12"x12” D12

PTNO03150 F 53,60
Patio Porfido
30x60 / 12"x24” D6
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PTN22050 F 49,70
Patio Avorio
20x20 / 8"x8” ©30
PTN47050 F 49,70
Patio Avorio
20x30/ 8"x12” ©20
PTN09050 F 51,40
Patio Avorio
30x30/ 12"x12” D12
I¥ =
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PTN03050 F 53,60
Patio Avorio
30x60 / 12"x24” 6

PTN22100 F 49,70
Patio Beige
20x20 / 8"x8” © 30

PTN47100 F 49,70
Patio Beige
20x30/ 8"x12” © 20

PTN09100 F 51,40
Patio Beige
30x30/ 12"x12" D12

PTN03100 F 53,60

Patio Beige
30x60 / 12"x24” 6

PezzL Spectall spe wims

=

Battiscopa PZ 5,00
PTN09101 Patio Beige

PTN09151 Patio Porfido

PTN09051 Patio Avorio

PTN09201 Patio Rosso

PTN09251 Patio Cuoio

7x30 ©18

-

Elemento L Monolitico Pz 21,60
PTN09104 Patio Beige

PTN09154 Patio Porfido

PTN09054 Patio Avorio

PTN09204 Patio Rosso

PTN09254 Patio Cuoio

15x30x5 o8

——

Gradino L Pz 33,30
PTN09102 Patio Beige

PTNO09152 Patio Porfido

PTN09052 Patio Avorio

PTN09202 Patio Rosso

PTN09252 Patio Cuoio

30x30x5 6
Angolo Gradino L PZ 62,00

PTN09103 Patio Beige

PTN09153 Patio Porfido

PTN09053 Patio Avorio

PTN09203 Patio Rosso

PTN09253 Patio Cuoio

30x30x5 2
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PATIO

Gres porcellanato
Porcelain tiles

Destinazione d’uso

La serie Patio & particolarmente
indicata per il rivestimento

di pavimentazioni esterne,
spogliatoi ed ambienti doccia,
zone sauna e relax, fondi di
piscine e zone perimetrali, scale
di accesso in acqua.

End use

The Patio series is particularly
indicated for external
installations, locker rooms,
steam and relaxing rooms,
swimming pool stairs and floors.
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CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL CHARACTERISTIC

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME UNI EN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla GL
CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH UNI EN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla GL

g‘:{-ll-flg PORCELLANATO NORMA VALORE PRESCRITTO DALLE NORME VALORE ABK
PORCELAIN TILES NORM VALUE PRESCRIBED FROM THE NORMS ABK VALUE
LUNGHEZZA E LARGHEZZA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA UNIEN ISO . e
LENGTH AND WIDTH OF THE AVERAGE-SIZE TILE 10545/2 +0,5% +0,3%
SPESSORE UNIEN ISO
THICKNESS 10545/2 LSk =
RETTILINEARITA SPIGOLI UNIEN ISO
WARPAGES OF EDGES 10545/2 =0 =@
ORTOGONALITA UNIEN ISO
WEDGING 10545/2 =0 =0
PLANARITA UNI EN 1SO
FLATNESS 10545/2 =0 =0
ASSORBIMENTO D’ACQUA UNI EN 1SO
WATER ABSORPTION 10545/3 EsOgs E<@R
RESISTENZA ALLA FLESSIONE UNIEN ISO
BENDING STRENGTH 10545/4 =35 N/mm? =40 N/mm?
RESISTENZA AL’ABRASIONE SUPERFICIALE PER PIASTRELLE SMALTATE UNIEN ISO Rosso - Cuoio PEI IV
ABRASION RESISTANCE FOE GLAZED TILES 10545/7 Porfido - Avorio - Beige PEI V
FORZA DI ROTTURA UNIEN ISO
BREAKING STRENGTH 10545/4 > IEON = TR0
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI UNIEN ISO RICHIESTA RESISTE
THERMAL SHOCK RESISTANCE 10545/9 REQUIRED RESISTS
RESISTENZA AL GELO UNIEN ISO RICHIESTA RESISTE
FROST RESISTANCE 10545/12 REQUIRED RESISTS
RESISTENZA AGLI ACIDI E ALLE BASI UNI EN 1SO CLASSE GB MINIMO CLASSE GA+GLA
RESISTANGE TO ACIDS AND BASES 10545/13 CLASS GB MINIMUM CLASS GA+GLA
RESISTENZA ALLE MACCHIE UNIEN ISO CLASSE 3 MINIMO CLASSE 5
RESISTANCE TO STAINING 10545/14 CLASS 3 MINIMUM CLASS 5
COEFFIENTE D'ATTRITO STATICO ASTM C 1028 = 0,60 DRY
COEFFIGIENT OF STATIC FRICTION (S.C.OF) SLIP RESISTANT (= 0,60) > 0,60 WET
BORA CA 110,19 SCIVOLOSITA PERICOLOSA - DANGEROUSLY SLIPPERY Ca =040
COEFFICIENTE D’ATTRITO DINAMICO GRACA 0,20 < i < 0,39 SCIVOLOSITA ECCESSIVA - EXCESSIVELY SLIPPERY B>
RESISTENZA ALLO DYNAMIC FRICTION COEFFICIENT 0,40 < i < 0,74 ATTRITO SODDISFACENTE - SATISFACTORY GRIP
SCIVOLAMENTO B.CRA.G.B. 1 0,75 ATTRITO ECCELLENTE - EXCELLENT GRIP G.b.>0,40
SKID RESISTANCE
CLASSIFICAZIONE ANTISDRUCCIOLO DIN 51130 In funzione dell’ambiente o della zona di lavoro Ri1
NON-SLIP CLASSIFICATION Basing on the environment or on the working area
NORMA PER IL TRANSITO A PIEDI NUDI DIN 51097 A+B+C
DUREZZA MOHS
HARDNESS IN MOHS DEGREES ) = 10 N7
LIEVE VARIAZIONE 7 v
SLIGHT VARIATION

IMBALLI PACRAGING

aspetto uniforme
uniform appearance
Vi

lieve variazione moderata variazione
slight variation moderate variation
V2 V3

forte variazione
substantial variation
V4

FORMATI SIZES = Thickness = Pes/Box = Ma/Box f Kg/Box B2 Box/Pallet = Ma/Pallet = Kg/Pallet
20x20 / 8"x8” 9,5 1,20 22,50 60 72,00 1370
20x30/ 8"x12” 9,56 1,20 22,50 64 76,80 1460
30x30/12"x12” 9,6 1,08 20,50 48 51,84 1004
30x60 / 12"x24” 9,6 1,08 20,90 40 43,20 856

SIGILLANTI COORDINATI PER FUGHE
COORDINATED GROUT SEALANTS

ABK In collaborazione con Hard Koll presenta una gamma di sigillanti speciali in polvere
per fughe, coordinati ai colori PATIO.

ABK, in cooperation with Hard Koll, introduces a new line of special grout powder
adhesives, matching perfectly the colors of the PATIO collection.

CODICE SIGILLANTE ABBINAMENTO
SEALANT CODE MATCHING
SI220B kromos antracite 0-8 Patio rosso
SI220B kromos antracite 0-8 Patio cuoio
SI1220B kromos antracite 0-8 Patio porfido
SI219B kromos grigio cemento 0-8 Patio avorio
SI219B kromos grigio cemento 0-8 Patio beige
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HARDKOLL

KROMOS

Sigillante professionale ad elevata resistenza, a base di leganti idraulici, quarzo, additivi
specifici.

Permette di sigillare pavimenti e rivestimenti, per giunti da 0 a 8 mm.

Le caratteristiche di impermeabilita all’acqua battente e idrorepellenza, garantiscono
un’elevata resistenza alle aggressioni chimiche, abrasioni ed efflorescenze. Favorisce
inoltre un’elevata capacita di resistenza allo sporco.

E calpestabile dopo 3 ore.

NATURE OF THE PRODUCT

Professional and highly resistant sealant mainly consisting of hydraulic binders, quartz
and specific additives.

MAIN FEATURES

Rainproof, Water-repellent, Resistant to chemical aggressions, Highly resistant to filth,
Resistant to abrasions and efflorescences

FIELDS OF USE

Wall and floor sealant for 0-8 mm gaps.

RECOMMENDATIONS

It is able to withstand light foot traffic 3 hours after installation.

CONSIGLI DI POSA
INSTALLATION SUGGESTIONS

Stendere a terra alcuni metri (almeno 3 mq) per controllare I'effetto d’insieme. Posare
il materiale attingendo da piu scatole controllandone accuratamente calibro, tonalita e
scelta.

Controllare i materiali prima della posa. Reclami su materiali gia posati non saranno
accettati.

La posa senza fuga e fortemente sconsigliata, I'alto grado di greificazione delle piastrelle
di Abk comporta modeste tolleranze di calibro, pertanto, nella posa, & consigliabile
lasciare una fuga almeno di 2-3 mm fra le piastrelle.

Place some of the chosen tiles (at least 3 square meters) onto the surface to check the
final effect before proceeding. When installing the tiles, pick them from different boxes
and check their work-size, their shade and sorting grade.

Check ceramic tiles before starting installation. This is because, once installed, any
complaints relating to already-installed tiles will be rejected.

Joint-less installation is not recommended, as the high level of vitrification of Ceramiche
ABK tiles leads to moderate work-size tolerances, therefore, it is recommended to allow
at least a 2-83 mm grout line between adjacent tiles.

SCHEMI DI POSA
INSTALLATION PATTERNS

A

Schema di posa ambiente pag. 9

20x30 - 8"x12” 30%
30x30 - 12"x12” 70%

Schema di posa ambiente pag. 29

20x20 - 8"x8” 21%
20x30 - 8"x12” 31%
30x30 - 12"x12” 48%

. “5
Schema di posa ambiente pag. 39
30x30 - 12"x12” 33%
30x60 - 12"x24” 67%
I o
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 20x30 - 8"x12” 60%



PUN27200 PUN46200
Puro Rosso Tavella Puro Rosso

33,3x33,3 / 13"x13” 16,65x33,3 / 6.5"x13”

PUN24200
Puro Rosso
50x50 / 20"x20”

pezzL Speclall spe tims

-, - - - - -

PUN27201 PZ 5,00 PUN27204 Pz 25,50 PUN27202 Pz 32,10 PUN27203 Pz 63,90 PUN27205 PZ 50,80 PUN27206 PZ 100,40
Battiscopa Rosso Elemento L Rosso Gradino tor. Rosso Ang. gradino tor. Rosso Grad. monolitico Rosso Ang. monolitico Rosso

8x33,3 ©18 16,65x33,3x5 ©8 33,3x33,3 ©6 33,3x33,3 ©2 30x33,3 ©6 33,3x33,3
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PUN27150 F 45,80 PUN46150 F 49,30
Puro Terracotta Tavella Puro Terracotta
33,3x33,3 / 13"x13” D11 16,65x33,3 / 6.5"x13” 22
= 2
'y .
-
MRTY My 3
Rl au e,
PUN24150 F 51,70
Puro Terracotta
50x50 / 20"x20" D4
pezzL Spectall spe tims
. e - < . :
g e - — _— <—‘-\. - \_’;’_’«
e g .- Ly,
PUN27151 PZ 5,00 PUN27154 Pz 25,50 PUN27152 PZ 32,10 PUN27153 Pz 63,90 PUN27155 Pz 50,80 PUN27156 PZ 100,40
Battiscopa Terracotta Elemento L Terracotta Gradino tor. Terracotta Ang. gradino tor. Terracotta Grad. monoalitico Terracotta Ang. monolitico Terracotta
8x33,3 ©18 16,65x33,3x5 ©8 33,3x33,3 ©6 33,3x33,3 ©2 30x33,3 ©6 33,3x33,3 @2
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PUN27250 F 45,80 PUN46250 F 49,30 P
Puro Cuoio Tavella Puro Cuoio v porcellanato
33,3x33,3 / 13’x13” @ 11 16,65x33,3 / 6.5"x13" D22 Porcelain tiles
PUN24250 F 51,70
Puro Cuoio
50x50 / 20"x20” D4
pezzL Speciall spec trims
PUN27251 PZ 5,00 PUN27254 Pz 25,50 PUN27252 Pz 32,10 PUN27253 PZ 63,90
Battiscopa Cuoio Elemento L Cuoio Gradino tor. Cuoio Ang. gradino tor. Cuoio
8x33,3 ©18 16,65x33,3x5 ©8 33,3x33,3 ©6 33,3x33,3 @2




PUN27050 F 45,80 PUN46050 F 49,30 PUN27100 F 45,80 PUN46100 F 49,30

Puro Avorio Tavella Puro Avorio Puro Beige Tavella Puro Beige

33,3x33,3 / 13"x13” @1 16,66x33,3 / 6.5"x13” 22 33,3x33,3 / 13"x13” 11 16,65x33,3 / 6.5"x13” 22

PUN24050 F 51,70 PUN24100 F 51,70

Puro Avorio Puro Beige

50x50 / 20"x20” 4 50x50 / 20"x20” 4

pezzL Speciall speia trims pezzL Speciall spec trims

PUN27051 PZ 5,00 PUN27054 PZ 25,50 PUN27052 Pz 32,10 PUN27053 PZ 63,90 PUN27101 PZ 5,00 PUN27104 Pz 25,50 PUN27102 Pz 32,10 PUN27103 PZ 63,90 PUN27105 PZ 50,80 PUN27106 PZ 100,40
Battiscopa Avorio Elemento L Avorio Gradino tor. Avorio Ang. gradino tor. Avorio Battiscopa Beige Elemento L Beige Gradino tor. Beige Ang. gradino tor. Beige Grad. monolitico Beige Ang. monolitico Beige
8x33,3 ©18 16,65x33,3x5 ©8 33,3x33,3 ©6 33,3x33,3 @2 8x33,3 ©18 16,65x33,3x5 ©8 33,3x33,3 ©6 33,3x33,3 2 30x33,3 @6 33,3x33,3 2
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CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL CHARACTERISTIC

LUNGHEZZA E LARGHEZZA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME UNI EN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla GL
CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH UNI EN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla GL

UNI'EN ISO

0y )
LENGTH AND WIDTH OF THE AVERAGE-SIZES TILES 10545/2 +0,5% +0:3%
SPESSORE UNIEN SO
THICKNESS 10545/2 Eh &
RETTILINEARITA SPIGOLI UNIEN SO
WARPAGES OF EDGES 10545/2 =0z 0%
ORTOGONALITA UNIEN SO
WEDGING 10545/2 =0k =0
PLANARITA UNIEN SO
FLATNESS 10545/2 =0 =0
ASSORBIMENTO D’ACQUA UNIEN SO
WATER ABSORPTION 10545/3 =ORk =t
RESISTENZA ALLA FLESSIONE UNIEN SO 2 2
BENDING STRENGTH 10545/4 &8 (W =40 N
FORZA DI ROTTURA UNIEN 1SO
BREAKING STRENGTH 10545/4 > TN > TR
RESISTENZA ALLABRASIONE SUPERFICIALE PER PIASTRELLE SMALTATE UNIEN SO Ross - Porfido PELIV
ABRASION RESISTANGE FOR GLAZED TILES 10545/7 T
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI UNIEN SO RICHIESTA RESISTE
THERMAL SHOCK RESISTANCE 10545/9 REQUIRED RESISTS
RESISTENZA AL CAVILLO UNIEN SO RICHIESTA RESISTE
RESISTANCE TO CRAZING 10545/11 REQUIRED RESISTS
RESISTENZA AL GELO UNIEN SO RICHIESTA RESISTE
FROST RESISTANCE 10545/12 REQUIRED RESISTS
RESISTENZA AGLI ACIDI E ALLE BASI UNIEN SO CLASSE GB MINIMO CLASSE GA+GLA
RESISTANCE TO ACIDS AND BASES 10545/13 CLASS GB MINIMUM CLASS GA+GLA
RESISTENZA ALLE MAGCHIE UNIEN SO CLASSE 3 MINIMO CLASSE 5
RESISTANCE TO STAINING 10545/14 CLASS 3 MINIMUM CLASS 5
DUREZZA MOHS
HARDNESS IN MOHS DEGREES U= 110 - MG
MODERATA VARIAZIONE _ va
MODERATE VARIATION

IMBALLI PACRAGING

aspetto uniforme
uniform appearance
Vi

lieve variazione
slight variation

moderata variazione
moderate variation
V3

forte variazione
substantial variation
V4

16,65x33,3 / 6.5"x13" 10 22 1,22 25,60 40 48,80 1044
33,3x33,3 / 13"x13” 10 11 1,22 25,60 40 48,80 1044
50x50 / 20"x20” 10 4 1,00 22,16 36 36,00 818

SIGILLANTI COORDINATI PER FUGHE
COORDINATED GROUT SEALANTS

ABK In collaborazione con Hard Koll presenta una gamma di sigillanti speciali in polvere
per fughe, coordinati ai colori PURO.

ABK, in cooperation with Hard Koll, introduces a new line of special grout powder
adhesives, matching perfectly the colors of the PURO collection.

SI220B kromos antracite 0-8 Puro rosso

SI220B kromos antracite 0-8 Puro cuoio

SI219B kromos grigio cemento 0-8 Puro terracotta

SI219B kromos grigio cemento 0-8 Puro avorio

SI219B kromos grigio cemento 0-8 Puro beige

$\
AKX}
V@ crozion i superpicie

HARDKOLL

KROMOS

Sigillante professionale ad elevata resistenza, a base di leganti idraulici, quarzo, additivi
specifici.

Permette di sigillare pavimenti e rivestimenti, per giunti da 0 a 8 mm.

Le caratteristiche di impermeabilita all’acqua battente e idrorepellenza, garantiscono
un’elevata resistenza alle aggressioni chimiche, abrasioni ed efflorescenze. Favorisce
inoltre un’elevata capacita di resistenza allo sporco.

E calpestabile dopo 3 ore.

NATURE OF THE PRODUCT

Professional and highly resistant sealant mainly consisting of hydraulic binders, quartz
and specific additives.

MAIN FEATURES

Rainproof, Water-repellent, Resistant to chemical aggressions, Highly resistant to filth,
Resistant to abrasions and efflorescences

FIELDS OF USE

Wall and floor sealant for 0-8 mm gaps.

RECOMMENDATIONS

It is able to withstand light foot traffic 3 hours after installation.

CONSIGLI DI POSA
INSTALLATION SUGGESTIONS

Stendere a terra alcuni metri (@almeno 3 mq) per controllare I'effetto d’insieme. Posare
il materiale attingendo da piu scatole controllandone accuratamente calibro, tonalita e
scelta.

Controllare i materiali prima della posa. Reclami su materiali gia posati non saranno
accettati.

La posa senza fuga e fortemente sconsigliata, I’alto grado di greificazione delle piastrelle
di Abk comporta modeste tolleranze di calibro, pertanto, nella posa, & consigliabile
lasciare una fuga almeno di 2-3 mm fra le piastrelle.

Place some of the chosen tiles (at least 3 square meters) onto the surface to check the
final effect before proceeding. When installing the tiles, pick them from different boxes
and check their work-size, their shade and sorting grade.

Check ceramic tiles before starting installation. This is because, once installed, any
complaints relating to already-installed tiles will be rejected.

Joint-less installation is not recommended, as the high level of vitrification of Ceramiche
ABK tiles leads to moderate work-size tolerances, therefore, it is recommended to allow
at least a 2-83 mm grout line between adjacent tiles.

SCHEMI DI POSA
INSTALLATION PATTERNS

£ [

Schema di posa ambiente pag. 11

16,65x38,3 - 6.5"x13” 50%
33,3x33,3 - 13"x13” 50%

16,65x33,3 - 6.5"x13”  33,10%

33,3x33,3 - 13"x13” 66,90%
33,3x33,3 - 13"x13” 40%
50x50 - 20”x20” 60%
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RI250 F 38,90
Ricordi Avorio
25x25 / 10"x10” D24

RI254 PZ 52,80
Formella Sogni mix 2 Moka
25x25 D4

RI255 PZ 12,30
Cordone Sogni Moka
1,5x25 6

I— Decorato a mano Hand-decorated —,

RI300 F 49,30
Ricordi Moka
25x25/10"x10” D24

RI1251 PZ 5,50
Decoro Antique mix 4 Moka
25x25 @8

RI252 PZ 23,00
Listello Antique Moka
5x25 o6

RI253 Pz 12,30
Cordone Antique Moka
2x25 o6

RI260 PZ 15,00
London Moka
3,5x25 o6

Lato superiore smaltato - Glazed upper side

RI261 Pz 22,90
Ang. london Moka
3,5x3 o6




RI150 F 38,90
Ricordi Perla
25x25 / 10"x10” 24
r |

: |

=
_';'__""'x‘:

(et i I
RI154 PZ 32,60
Formella Armonie Blu
25x25 o4

3 _,1 | L' -
RI155 PZ 21,20
Listello mix Armonie Blu
6x25 o6

I— Decorato a mano Hand-decorated —,

RI200 F 49,30
Ricordi Blu
25x25/10"x10” D24

#
%
&
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RI151 PZ 5,50

Decoro Antique mix 4 Blu
25x25 8

RI152 Pz 23,00
Listello Antique Blu

5x25 6
L T

RI153 Pz 12,30
Cordone Antique Blu

2x25 6

RI160 PZ 15,00
London Blu
3,5x25 D6

Lato superiore smaltato - Glazed upper side

RI161 PZ 22,90
Ang. london Blu
3,5x3 6

RI1050 F 38,90
Ricordi Bianco

25x25/ 10"x10” D24
RI051 PZ 5,50
Dec. Righe Bianco/Bordeaux

25x25 o8
—

RI052 PZ 12,30
Cordone Righe Bordeaux

1,5x25 D6

IMBALLI

FORMATI SIZES = Thickness

25x25/10"x10” 8

RI100 F 49,30
Ricordi Bordeaux
25x25/10"x10” D24

RI053 Pz 28,00
Decoro Rose mix 2 Bianco/Bordeaux

25x25 4

RI054 PZ 15,80
Listello Texture Bordeaux
3x25 D6

ﬁ Pcs/Box ﬁ Ma/Box ﬁ Kg/Box

1,50 19,00

RI060 PZ 15,00
London Bordeaux
3,5x25 o6

Lato superiore smaltato - Glazed upper side

RI061 PZ 22,90
Ang. london Bordeaux
3,5x3 6

@ Box/Pallet @ Mag/Pallet @ Kg/Pallet

81,00 1046
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CP050 F 55,50
Contemporanea Bianco
20x50 / 8”"x20” 215
CP051 PZ 8,60
Decoro Lounge Bia/Bordeaux
20x50 D4
o e e i et
CP052 PZ 24,30
listello Lounge Bordeaux
2,5x50 D4
ey
J A

e
CP053 PZ 59,10
Decoro mix 2 Peonia Bordeaux
20x50 D4

CP100 F 58,80
Contemporanea Bordeaux

20x50 / 8"x20” 15
—=——_

CP060 PZ 15,00
Torello Bordeaux

3,6x20 o6

Lato superiore smaltato - Glazed upper side

CP061 Pz 22,90
Ang. Torello Bordeaux

3,5x3 6
CP054 PZ 8,90

Listello Peonia Bordeaux

1,5x20 6




CP150 F 55,50
Contemporanea Perla
20x50 / 8"x20”" 215

CP151 PZ 8,60
Decoro Coloniale Perla/Blu

20x50 4

CP152 PZ 59,10
Decoro mix 2 Acquerello Blu
20x50 Q4

CP200 F 58,80
Contemporanea Blu
20x50 / 8”"x20” D15

CP160 PZ 15,00
Torello Blu
3,5x20 o6

Lato superiore smaltato - Glazed upper side

CP161 PZ 22,90
Ang. Torello Blu
3,5x3 o6

CP153 Pz 29,00
Listello Acquerello Blu
4x50 Q4

CP250 F 55,50
Contemporanea Avorio
20x50 / 8"x20” 215
CP251 PZ 8,60
Decoro Linee Avorio/Moka
20x50 D4
CP252 PZ 18,80
Listello Linee Avorio/Moka
2,5x50 D4

i st v

5 [ w

Ly
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CP253 PZ 59,10
Decoro mix 2 Magnolia Moka
20x50 D4

IMBALLI

FORMATI SIZES = Thickness B Pos/Box

20x50 / 8"x20” 9,5 15

CP300 F 58,80
Contemporanea Moka
20x50 / 8"x20” 215

CP260 PZ 15,00
Torello Moka
3,5x20 o6

Lato superiore smaltato - Glazed upper side

CP261 PZ 22,90
Ang. Torello Moka

3,5x3 o6

CP254 PZ 11,50
Listello Magnolia Moka
3x20 o6

ﬁ Ma/Box ﬁ Kg/Box

1,50 24,00

@ Box/Pallet

44

@ Ma/Pallet

66,00

@ Kg/Pallet

1076



CARATTERISTICHE TECNICHE RIVESTIMENTO

RIVESTIMENTO IN BICOTTURA
DOUBLE-FIRED WALL TILES

LUNGHEZZA E LARGHEZZA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA
LENGTH AND WIDTH OF THE AVERAGE-SIZES TILES

SPESSORE
THICKNESS

RETTILINEARITA SPIGOLI
WARPAGES OF EDGES

ORTOGONALITA
WEDGING

PLANARITA
FLATNESS

ASSORBIMENTO D’ACQUA
WATER ABSORPTION

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
BENDING STRENGTH

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI

THERMAL SHOCK RESISTANCE

RESISTENZA ALLE MACCHIE
RESISTANCE TO STAINING

NORMA
NORM

UNI EN ISO
10545/2

UNIEN ISO
10545/2

UNIEN ISO
10545/2

UNIEN ISO
10545/2

UNIEN ISO
10545/2

UNI EN ISO
10545/3

UNI'EN ISO
10545/4

UNIEN ISO
10545/9

UNIEN ISO
10545/14

Ceramic Tiles of Italy

VALORE PRESCRITTO DALLE NORME VALORE ABK
VALUE PRESCRIBED FROM THE NORMS ABK VALUE
<12 cm: + 0,5% +0,4%
I>12cm: £ 0,3% +0,2%
+10% +5%
+0,3% +0,3%
+0,5% +0,3%
9
< 835//° +0,3%
> 10% > 10%
per spessore = 7,5 mm >15 N/mm? > 22 N/mm?
per spessore < 7,5 mm >12 N/mm > 22 N/mm?
RICHIESTA RESISTE
REQUIRED RESISTS
CLASSE 3 MINIMO CLASSE 4 MIN
CLASSE 3 MINIMUM CLASS 4 MIN

(/]
K

La riproduzione dei colori & approssimativa.
Colour reproduction approximate.

Le tabelle con i dati riferiti ai contenuti per scatole ed ai pesi degli imballi sono
aggiornate al momento della stampa del catalogo, pertanto i dati elencati possono
subire variazioni.

The tables with the data referring to box content and packaging weight have been
updated at time of printing; the actual data may be slightly different.
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‘ ‘ EMOZIONI IN SUPERFICIE

ABK Group Industrie Ceramiche s.p.a.
via S.lorenzo N.24/a
41034 Finale Emilia - Modena  ltaly
tel. 0535 761311- fax 0535 761320/92800/761351
abk.it



